©  Montage und Betriebsanleitung ® @@ Montage- en gebruiksaanwijzing
@® Assembly and Operating Instructions m © Monterings- och bruksanvisning
Instructions de montage et d’utilisation @ Asennus- ja kdyttoohjeet

Instrucciones de uso y montaje © O(sszeszerelési és hasznalati Gtmutaté
Instrucdes de montagem e modo de utilizagdo G O ! , ! @ O0dnyieg ouvqppo)\oynonc Kol AerToupyiog

Istruzioni di montaggio e d‘uso -~ - - @ P‘MX' 9 S, wlalily)
Instrukcja obstugi i montazu FORMULA FREE RACING
Carrera Toys GmbH - Rennbahn Allee 1 - 5412 Puch/Salzburg - Austria

Carrera Revell of Americas Inc. - Suite 307N - 197 Route 18 South - East Brunswick, NJ 08816 - USA
carrera-revell-toys.com CareraRevell UK Ltd. - Unit 10 - Old Airfield Industrial Estate - Cheddington Lane - Tring HP23 4QR - United Kingdom 20062581
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ate s =] GAUTION-ELECTRIGTOY g e S eesarn, i IBELESS gt o botoerce
] 5.91 x 2.46 feet NOT RECOMMENDED FOR CHILOREN UNDER G YEARS OF - ,
AGE AS WITH ALL ELECTRIC PRODUCTS. PRECALTIONS For commissioning of the WIRELESS speed controller, please observe the operating

@ * 1Ol SHOULD BF DBSERVED CLAING HANUUN'E AND USE TO instructions WIRELESS SPEED CONTROLLER BINDING PROCESS enclosed.
[ ] — @ n PREVENT ELECTRIC SHOCK. INPUT: 120V, 80 HZ OUTRUT: i -

Veuillez respecter le mode d‘emploi WIRELESS SPEED CONTROLLER BINDING
?’7332 feet 14BV/I0IBW AGEE+ PROCESS joint lors de la mise en service du contrleur de vitesse WIRELESS.
... ATTENTIUN-JU”TELEBTHIUUE Em If:;\’/\lo(g, ;egg% %ns csuegta las instrufoiones de s?rvicio WIRELE%S |SPEED go%ggtlégg
> S adjuntas para la puesta en funcionamiento de los mandos
. NON RECOMMANDE AL ENFANTS DF MOINS OF 5 ANS. Jmaspaatap

COMVE POUR TOLS LES APPERELS FLECTRIOLES, DBSERVER
LES PREGALTIONS O MANIPULATION £T DUTILISATION QU
SIMPOSENT POUR EVITER TOUT ISQLE DELECTROCLTON.
ENTREE: 120,80 HE SORTIE: 148V/1036 W AGE 6+
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@ Technische und  designbedingte @ Se reserva el derecho de efectuar @® Zastrzegamy sobie mozliwosé zmian. @ Miiszaki és konstrukcids véltozasok
Anderungen vorbehalten: modificaciones técnicas y relaciona- - B Technische en designgeboden afwi- elGfordulhatnak.
@ Subject to technical and das con el disefio. Jkingen voorbehouden. @ EcmigUAaZn TERVIKOY - OXEBIAOTIKOV

@ design- re\aled changes. @ Reservados os direitos de  al- @ Med reservation for tekniska och TPIOMOING.

CHOKING HAZARD - SMIALL PAHTS A LFET-A @ so rene ce macaions | S K oo s sesinreerade ardngar Syl 3o i

NOT FOR CHILOREN UNDER 3 YEARS. NEEI]NVIENTPASAIIXENFAMSI]EMHINSHEMNS. techniques ou de design. on fisea d modifche teoniche e @D Olkeus teran fa muotoun a @y, 4o Ty 25500
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SIEHE AUCH VIDEO
=2 SEE ALSO VIDEO
2 VOIR AUSSI LA VIDEO
VEASE TAMBIEN VIDEO
VEDI ANCHE VIDEO

www.carrera-service.com

ERSATZTEILTAUSCH - SPARE PARTS REPLACEMENT
PIECE DETACHEE DE RECHANGE - CANJE DE RECAMBIOS
SOSTITUZIONE PEZZI DI RICAMBIO

D WICHTIG! Deko-Elemente und Carrera Fahrzeuge werden als Symbol-Abbildungen dargestellt. Nur zum Zweck der Anleitung. Verpackungsinhalt siehe Stiickliste. - GB/USA IMPORTANT! Décorative elements and Carrera vehicles are presented as symbolic illustra-
tions, purely for the purposes of the instructions. For package contents see parts list. - F IMPORTANT ! Les éléments de décoration et les vehicules Carrera sont représentés sous forme de figures symboliques, uniquement a des fins d‘instruction. Pour le contenu de
I'emballage, voir la liste de pieces. - E IMPORTANTE! Los elementos decorativos y los vehiculos Carrera se muestran en imagenes con simbolo. Solo para servir a las instrucciones. Véase lista de piezas del contenido del paquete. - P IMPORTANTE! Os elementos de
decoragdo e 0s carros Carrera sao representados em forma de simbolos. Apenas para efeitos informativos. Ver o contetido da embalagem na lista de pecas. - I Importante! Elementi decorativi e vetture Carrera vengono raffigurati come illustrazioni simboliche. Solo a
scopo indicativo. Contenuto della confezione vedi elenco dei pezzi. - PL WAZNE! Elementy dekoracyjne i pojazdy Carrera zostaly przedstawione w formie symboli. Wytacznie jako wskazowka. Zawarto$é opakowania - patrz wykaz czesci. - NL BELANGRIJK! Decoratie-ele-
menten en Carrera-vogrtuigen worden als symbolen afgebeeld, slechts ter illustratie van de handleiding. De verpakkingsinhoud vindt u op de stuklijst. - S VIKTIGT! Dekorelement och Carrera-fordon visas som symboler. Endast i informationssyfte. Férpackningsinnehall
se stycklistan. - FIN TARKEAA! Deko-elementit ja Carrera-ajoneuvot esitetdan symboli-kuvina. Vain ohjetta varten. Pakkauksen sisaltd, katso osaluetteloa. - H FONTOS! A dekordcids elemek és a Carrera jarmivek szimbdlumabraként kertilnek dbrazoldsra. Csupdn a
leirés céljdra. A csomagolds tartalmat lasd a darabjegyzékben. - GR ZHMANTIKO! AiakoopnTiké aTolxgia koi T oxrpara Carrera nopouoitigovTal e oupBoAIkEG amelkovioelg. Movo oTic 0dnyiec. Mepiexopevo ouokeuooiag BA. AioTa Tepoyiwv.



